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Zatacznik nr 3 do zaproszenia
Projektowane postanowienia umowy
Numer sprawy: DZ.20.24.PP

Umowanr|[]

zwana dalej Umowg, zawarta pomiedzy:

Instytutem tacznosci — Panstwowym Instytutem Badawczym z siedzibg w Warszawie pod adresem:
ul. Szachowa 1, 04-894 Warszawa, zarejestrowanym w rejestrze przedsiebiorcéw przez Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod nr KRS 0000023097,
posiadajgcym numer NIP 5250009312 oraz numer REGON 000132629, zwanym w dalszej czesci umowy
,Zamawiajacym”,

reprezentoWanym PrzZez: ......ccceeeerveeerreeeineeenneesnenenss — Dyrektora PIB-It,

- ORI

Z SIedZiDg W o s , zarejestrowanym w rejestrze przedsiebiorcéw przez Sad
REJONOWY ..ovevvevvciereeeee e W eieeeerienieneeee e e s Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego pod nr
KRS o , posiadajgcym numer NIP,......cccceevevnrineenenn. oraz numer REGON .........ccoeueue.e. , 0 kapitale
zaktadowym: ......cccoecvevrviveennne. , zwang dalej ,, Wykonawcg”

reprezentowang przez:

zwanymi tgcznie ,Stronami”, osobno ,Strong”.

W wyniku dokonania wyboru oferty Wykonawcy w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego,
prowadzonym z wyfgczeniem stosowania przepiséw ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamoéwien
publicznych w zw. z art. 2 ust. 1 pkt 1 tej ustawy, Strony zawarly umowe o nastepujacej tresci:

81
PRZEDMIOT UMOWY

1. Zamawiajgcy powierza, a Wykonawca przyjmuje do zrealizowania zamdéwienie na dostawe zaawansowanego
wielosystemowego i wielokanatowego odbiornika GNSS z obstugg RTK oraz z funkcjami dystrybucji
precyzyjnych znacznikdw czasu 1 PPS oraz analizy widmowej sygnatéw w obstugiwanych pasmach GNSS,
zgodnie z opisem przedmiotu zamoéwienia (zatgcznik nr 1 do umowy) oraz ofertg Wykonawcy (zatgcznik nr 2
do umowy).
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2. Wykonawca zobowigzuje sie, w ramach wynagrodzenia okreslonego w § 3 ust. 2, do realizacji przedmiotu

umowy, w szczegoélnosci do:

1) dostarczenia do Zamawiajgcego nowego wolnego od wad i usterek urzadzenia, o jakosci i parametrach
okreslonych w specyfikacji warunkéw zamdwienia, na koszt i ryzyko Wykonawecy;

2) dostarczenia urzadzenia w opakowaniach posiadajgcych wyrazne oznaczenie (nazwa, liczba sztuk,
producent);

3) dostarczenia urzadzenia wraz w wniesieniem do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego, tj. do
Instytutu tacznosci — Panstwowego Instytutu Badawczego w Gdansk (80-252), ul. Jaskowa Dolina 15;

4) dostarczenia wszystkich niezbednych akcesoriéw i innych drobnych elementéw wymaganych do
poprawnego dziatania dostarczanego urzadzenia;

5) wydania aktualnych instrukcji obstugi i/lub instrukcji serwisowej oraz dokumentéw gwarancji producenta
w jezyku angielskim lub jezyku polskim (moze by¢ dostarczona w postaci elektronicznej).

§2
TERMIN REALIZACJI, OSWIADCZENIA WYKONAWCY

Termin realizacji przedmiotu umowy wynosi maksymalnie 2 miesigce, liczac od dnia zawarcia umowy.
Strony dopuszczajg mozliwos¢é wczesniejszego wykonania przedmiotu umowy.

3. Za date wykonania umowy rozumie sie dzien, w ktérym przedmiot umowy zostanie dostarczony
Zamawiajgcemu w jego siedzibie na terenie Warszawy oraz odbidér zostanie potwierdzony podpisaniem
protokotu odbioru umowy bez zastrzezen przez Strony.

4. Wykonawca oswiadcza, ze przed ztozeniem oferty uzyskat wszelkie informacje niezbedne do wykonania
przedmiotu umowy, jak rowniez dotyczace ryzyka trudnosci oraz innych okolicznosci jakie mogg mieé¢ wptyw
na realizacje niniejszej umowy i uwzglednit je w wynagrodzeniu zawartym w przedtozonej ofercie.

5. Wykonawca zobowigzuje sie do natychmiastowego informowania Zamawiajgcego o wszelkich zaistniatych
problemach i trudnosciach majacych lub mogacych mie¢ wptyw na terminowgq i bezusterkowg realizacje
przedmiotu umowy oraz przedstawienia propozycji ich rozwigzania.

6. Zlecenie wykonania czesci przedmiotu umowy podwykonawcom nie zmienia zakresu odpowiedzialnosci
Wykonawcy wobec Zamawiajgcego za wykonanie umowy.

7. Wykonawca jest odpowiedzialny za dziatania, uchybienia i zaniedbania podwykonawcéw i ich pracownikéw
w takim samym stopniu, jakby to byty dziatania, uchybienia lub zaniedbania jego wtasnych pracownikéw.

8. Wykonawca oswiadcza, ze urzadzenie objete przedmiotem umowy nie jest obcigzone prawem obligacyjnym
ani rzeczowym na rzecz oséb trzecich, nie toczy sie wobec niego postepowanie egzekucyjne, sadowe, ani przed
jakimkolwiek organem orzekajgcym oraz nie jest przedmiotem zabezpieczenia. Wykonawca o$wiadcza takze,
ze brak jest jakichkolwiek innych okolicznosci mogacych ograniczy¢ prawa Zamawiajgcego wynikajace z
niniejszej umowy.

9. Wykonaweca o$wiadcza, ze urzgdzenie:

a) spetnia wszystkie wymogi dotyczgce bezpieczenstwa oraz zuzycia energii okreslone w obowigzujgcym w
Polsce prawie;

b) jestfabrycznie nowe, kompletne, nieuzywane i bez oznak uzywania, nierefabrykowane i nieregenerowane,
nienaprawiane, nie podlegat ponownej obrébce oraz w jednolitej konfiguracji;
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c) jest wolne od jakichkolwiek wad fizycznych, prawnych, jak i ograniczajacych mozliwos¢ jego prawidtowego
uzytkowania;

d) zostat dopuszczony do obrotu gospodarczego na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;

e) jest zgodny ze stosowanymi normami technicznymi;

f) posiada certyfikaty dopuszczajgce do stosowania w Unii Europejskiej;

g) posiada gwarancje producenta.

10. Wykonawca oswiadcza, ze wszelkie dane i informacje uzyskane przez Zamawiajgcego w wyniku wykonania
Umowy, ktére sg objete tajemnicy przedsiebiorstwa Wykonawcy i jego kontrahentéw, zostang odpowiednio
oznaczone zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa.

11. Wszelkie opfaty i wynagrodzenia autorskie za licencje, projekty wynalazcze i patenty umieszczone w
urzadzeniach objetych przedmiotem umowy, powstate przy ich wykonawstwie, sg zawarte w cenie
dostarczanych urzadzen.

§3
WARUNKI PLATNOSCI

1. Wysokos¢ wynagrodzenia przystugujacego Wykonawcy za dostarczenie catosci przedmiotu umowy ustalona
zostata na podstawie oferty Wykonawcy.

2. taczna cene Strony ustality w kwocie netto: .......cccccevvevvneennee. [waluta] (stownie.................... ).

Kwota wynagrodzenia okreslona w ust. 2 zostanie powiekszona o nalezny podatek od towardw i ustug, wg
Sredniego kursu NBP ogtoszonego w dniu poprzedzajgcym dzien wystawienia faktury.

4. Wartos$¢ umowy brutto (z podatkiem VAT) obejmuje wszelkie koszty Wykonawcy zwigzane z realizacja
przedmiotu umowy, w tym koszty dostawy do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego, koszty
ubezpieczenia na czas transportu i dostawy, optaty celne, koszty gwarancji, oraz inne optaty, jezeli na
podstawie odrebnych przepiséw dostawa urzadzenia podlega obcigzeniu tymi optatami.

5. Wynagrodzenie Wykonawcy ptatne bedzie z rachunku bankowego Zamawiajgcego na rachunek bankowy
Wykonawcy, wskazany na fakturze VAT, w terminie do 30 dni od dnia otrzymania przez Zamawiajacego
prawidtowo wystawionej faktury VAT.

6. Wykonawca zobowigzuje sie do umieszczania na fakturze VAT informacji o numerze niniejszej umowy.

7. Faktura VAT z zataczonym zaakceptowanym przez Strony protokotem odbioru stanowi¢ bedzie podstawe do
dokonania ptatnosci.

8. Faktura zostanie wystawiona i przestana na adres: Instytut tgcznosci - Panstwowy Instytut Badawczy, ul.
Szachowa 1, 04-894 Warszawa, w terminie 7 dni od dnia zaakceptowania protokotu odbioru bez zastrzezen
przez Zamawiajacego.

9. Zamawiajacy wyraza zgode na przestanie mu faktury VAT w formie elektronicznej na adres: ................ il-

pib.pl W tytule wiadomosci nalezy wpisac: ,faktura — sprawa nr: DZ.20.24.PP”.

10. Wykonawca moze réwniez, za pomocg platformy, o ktérej mowa w art. 13 ustawy z dnia 9 listopada 2018 r. o
elektronicznym fakturowaniu w zamdwieniach publicznych, koncesjach na roboty budowlane lub ustugi oraz
partnerstwie publiczno-prywatnym (Dz.U. z 2020 r. poz. 1666, z pdin. zm.), wystawi¢ Zamawiajgcemu
ustrukturyzowane faktury elektroniczne, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 tej ustawy, postugujgc sie adresem
Zamawiajgcego: https://www.brokerinfinite.efaktura.gov.pl
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11. Zamawiajacy dokona zaptaty wymaganej kwoty za realizacje przedmiotu Umowy przelewem

z zastosowaniem mechanizmu podzielonej ptatnosci w terminie 30 dni od daty otrzymania faktury, po
podpisaniu protokofu odbioru stwierdzajgcego prawidtowe wykonanie umowy, z rachunku Zamawiajgcego
na rachunek bankowy Wykonawcy. Rachunek bankowy Wykonawcy powinien by¢ ujawniony w wykazie
prowadzonym na podstawie art. 96b ust 1 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (tzw.
,biata lista”) prowadzonym przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej. Jezeli Zamawiajgcy stwierdzi, ze
rachunek wskazany przez Wykonawce na fakturze nie znajduje sie na tzw. ,biatej liscie podatnikéow VAT”,
wstrzyma sie z dokonaniem zaptaty za prawidtowa realizacje Przedmiotu Umowy do czasu wskazania innego
rachunku przez Wykonawce, ktéry bedzie umieszczony na przedmiotowej liscie.

12. Za date zapfaty uznaje sie obcigzenie rachunku bankowego Zamawiajacego.

13. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na zmiane wierzyciela Zamawiajgcego, dotyczacg zobowigzan powstatych w
zwigzku z realizacjg umowy.

§4
WARUNKI ODBIORU

1. Strony wyznaczajg nastepujace osoby upowaznione do kontaktéw roboczych oraz odpowiedzialne za
koordynacje, realizacje i nadzér Umowy:
1) ze strony Wykonawcy:

(imie i nazwisko, tel. kontaktowy, e-mail)
2) ze strony Zamawiajgcego:

(imie i nazwisko, tel. kontaktowy, e-mail)
2. Odbidr przedmiotu umowy odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego - Instytucie tgcznosci — Panstwowym

Instytucie Badawczym w Gdansku (80-252), ul. Jaskowa Dolina 15.

3. Strony os$wiadczaja, ze osoby wskazane w ust. 1 nie sg uprawnione do zmiany, rozwigzania lub odstgpienia od
Umowy, chyba ze dziatajg na podstawie odrebnego upowaznienia udzielonego przez Strone.

4. Zmiana oséb wymienionych w ust. 1 nie powoduje koniecznosci zmiany Umowy. W przypadku takiej zmiany,
Strony wzajemnie sie informujg pisemnie o nowej osobie, upowaznionej do wspodtpracy i koordynacji
wykonania Umowy.

5. Wykonawca zawiadomi pisemnie Zamawiajgcego o gotowosci do przeprowadzenia odbioru przedmiotu
umowy z co hajmniej 2-dniowym wyprzedzeniem (2 dni robocze). Zawiadomienie nalezy przesta¢ na wskazany

6. Po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 5, Zamawiajacy wyznaczy termin przeprowadzenia
odbioru w terminie do 7 dni.

7. Podczas odbioru Zamawiajgcy dokona sprawdzenia zgodnosci z opisem przedmiotu zaméwienia, kompletnosci
przedmiotu umowy oraz dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w ust. 11.

8. W przypadku stwierdzenia podczas dokonywania odbioru przedmiotu umowy usterek, Wykonawca
zobowigzuje sie do ich niezwtocznego usuniecia lub wymiany przedmiotu umowy na wolny od usterek. W
przypadku, gdy Zamawiajacy uzna, ze nie jest mozliwe zapewnienie zgodnosci przedmiotu umowy z
wymaganiami umownymi, moze odstgpi¢ od umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy, naliczajac
przy tym kare umowng. W takim przypadku majg zastosowanie odpowiednio postanowienia § 6 .
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9. W przypadku, gdy Wykonawca nie jest w stanie niezwlocznie usungé usterek, o ktérych mowa

w ust. 8 odbidr zostaje przerwany. Po usunieciu usterek dalszy tok postepowania bedzie zgodny z ust. 5 — 8.

10. Wykonawca poniesie wszelkie koszty zwigzane z dostawg przedmiotu umowy

z siedziby Wykonawcy do siedziby Zamawiajgcego w szczegdlnosci: koszty paliwa, przewozu, ubezpieczenia w

transporcie, optat celnych. W przypadku stwierdzenia wad dostarczonego urzadzenia, Wykonawca poniesie

rowniez wszelkie koszty zwigzane z transportem urzadzenia z miejsca dostawy sprzetu, jak réwniez koszty
kolejnych transportéw do siedziby Zamawiajgcego.

11. Wraz z przedmiotem umowy Wykonawca zobowigzuje sie dostarczy¢ i wyda¢ Zamawiajgcemu nastepujgce
dokumenty dla przedmiotu umowy:

a) instrukcja obstugi i/lub instrukcja serwisowa w jezyku angielskim lub jezyku polskim (moze by¢
dostarczona w postaci elektronicznej),

b) ksigzke/karte gwarancyjng lub dokument rownowazny w jezyku angielskim lub jezyku polskim (moze by¢
dostarczona w postaci elektronicznej), z zapisami zgodnymi z postanowieniami niniejszej umowy, wydang
przez producenta.

12. Zamawiajgcy dokona odbioru Przedmiotu Umowy bez wad lub usterek (lub po ich usunieciu) oraz z
zastrzezeniem ust. 9. Do czasu podpisania protokotu odbioru przedmiotu umowy, Wykonawca ponosi ryzyko
przypadkowej utraty lub uszkodzenia urzadzenia

§5
GWARANCIA JAKOSCI | REKOJMIA

1. Wykonawca udziela gwarancji jakosci na dostarczony Przedmiot Umowy, ktdra biegnie od dnia podpisania
protokotu odbioru przez Strony i wynosi 12 miesiecy.

2. Ustala sie termin obowigzywania rekojmi na okres 24 miesiecy, poczynajac od dnia podpisania protokotu
odbioru przedmiotu umowy przez Zamawiajgcego.

3. Gwarancja musi by¢ swiadczona przez producenta lub autoryzowany przez niego serwis.

4. DlaZamawiajgcego gwarantem z tytutu gwarancji jakosci, o ktérej mowa w niniejszej umowie jest Wykonawca.
Nie zwalnia to jednak Wykonawcy od dostarczenia dokumentéw gwarancyjnych oraz wsparcia technicznego
producenta oferowanego przedmiotu zamodwienia (jesli jest inny niz Wykonawca), jezeli takie sg przez niego
dostarczane wraz z tym przedmiotem zamdwienia.

5. W przypadku utraty lub braku mozliwosci zapewnienia dostepu do serwisu, wszelkie dziatania organizacyjne
i koszty z tym zwigzane ponosi Wykonawca, w tym zatatwienie wszelkich formalnosci zwigzanych z ewentualng
wymiang wadliwego elementu przedmiotu umowy, jego wysytkg do naprawy gwarancyjnej i odbiorem,
dostarczeniem do Zamawiajgcego lub z importem czesci zamiennych.

6. Zgtoszenie o wystgpieniu wady lub usterki, bedzie dokonywane telefonicznie lub drogg elektroniczng na adres
e-mail:............ Wykonawca jest zobowigzany przyjmowac zgtoszenia telefoniczne w godz. 8:00 — 16:00 a przez
catg dobe na wskazany powyzej adres e-mail.

7. Czasreakcji serwisu na zgtoszenie wady lub usterki (rozumiany jako podjecie dziatan diagnostycznych i kontakt
z Zamawiajgcym) nastgpi w terminie nie dtuzszym niz 72 godziny, a czas naprawy musi nastgpic¢ niezwtocznie,
nie pdzniej jednak niz w terminie 60 kolejnych dni kalendarzowych liczgc od daty zgtoszenia.

8. Wykonawca gwarantuje, ze w czasie okresu gwarancyjnego na witasny koszt i ryzyko dokona naprawy
wadliwego przedmiotu umowy lub jego elementu.
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9. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od momentu zgtoszenia przedmiotu umowy do naprawy do

momentu odebrania z naprawy sprawnego przedmiotu umowy.

10. Jezeli Wykonawca nie usunie wady przedmiotu umowy we wskazanym w ust. 7 terminie, Zamawiajgcy moze
je usung¢ samodzielnie lub zleci¢ ich usuniecie w wybranym przez siebie serwisie - na koszt i ryzyko
Wykonawcy bez koniecznosci uzyskiwania upowaznienia sadu (wykonanie zastepcze. W takim przypadku
Zamawiajgcy wystawi Wykonawcy note obcigzeniowg réwna kosztom poniesionym na usuniecie wad
przedmiotu umowy lub jego czesci przez osobe trzecig, a Wykonawca zobowigzuje sie do jej uregulowania w
terminie wskazanym w tej nocie. Ustep ten nie narusza postanowien dotyczgcych kar umownych, ktére beda
naliczane oddzielnie dla kazdego przypadku. Usuniecie wad przedmiotu umowy przez osobe trzecig nie
powoduje utraty gwarancji udzielonej przez Wykonawce na przedmiot umowy.

11. Wykonawca nie ponosi odpowiedzialnos$ci za udokumentowane uszkodzenia wynikte z eksploatacji niezgodnej
z instrukcjg obstugi i przeznaczeniem przedmiotu umowy.

12. W przypadku rozbieznych stanowisk, co do istnienia i zakresu wad jakoSciowych Strony mogag zleci¢ wykonanie
ekspertyzy niezaleznemu ekspertowi. Koszty tej ekspertyzy poniesie Strona, ktdrej stanowiska nie potwierdzi
ekspertyza. Gdy Strony w terminie 14 dni nie ustalg osoby wspdlnego, niezaleznego eksperta, wéwczas prawo
wyboru eksperta przystugiwaé bedzie Zamawiajgcemu. W przypadku, gdy wykonana ekspertyza potwierdzi
stanowisko Zamawiajgcego woéwczas Wykonawca zobowigzany bedzie do zwrotu Zamawiajgcemu catosci
kosztow wykonania ekspertyzy.

13. W kwestiach dotyczacych warunkdw gwarancji jakosci oraz rekojmi, nieuregulowanych w tresci umowy lub
zatgcznikach, stosuje sie postanowienia Kodeksu cywilnego.

14. Dla unikniecia wszelkich watpliwosci, Strony zgodnie postanawiaja, ze skorzystanie przez Zamawiajgcego z
uprawnien z tytutu gwarancji nie wytgcza mozliwosci wykonania przez Zamawiajgcego przystugujacych mu na
mocy bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa uprawnien z tytutu rekojmi i odwrotnie, wykonanie
uprawnien z tytutu rekojmi nie wytgcza wykonania uprawnien z tytutu gwarancji.

§6
KARY UMOWNE

1. Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kare umowng w przypadku:
a) odstgpienia od umowy w catosci lub czesci lub jej wypowiedzenia przez Zamawiajgcego z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy, w wysokosci 20% wartosci netto umowy,
b) zwioki w dostarczeniu przedmiotu umowy, w terminie okreSlonym w § 2 ust. 1, w wysokosci 0,3 %
wartosci netto umowy za kazdy rozpoczety dzien zwtoki,
c) zwitoki w usunieciu wad lub usterek przedmiotu umowy, w terminie okreslonym w § 5 ust. 7, w wysokosci
0,3 % wartosci netto umowy za kazdy rozpoczety dzien zwtoki;
d) za naruszenie zasad poufnosci okreslonych w § 10 w wysokosci 10 000,00 zt (stownie: dziesie¢ tysiecy
ztotych) za kazde naruszenie.
2. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo potrgcenia ewentualnych kar umownych z naleznej faktury, na podstawie
noty obcigzeniowej wystawionej przez Zamawiajgcego na kwote zgodng z naliczonymi karami umownymi.
3. W przypadku, gdy wysokos¢ poniesionej szkody przewyzsza wysokos¢ kar zastrzezonych w umowie,
Zamawiajgcy moze zgdac odszkodowania na zasadach ogdlnych, w wysokosci odpowiadajgcej poniesionej
szkodzie w petnej wysokosci.

Operational R-Mode Baltic Sea System for Robust Maritime Traffic and New Maritime Applications. Umowa nr #2045 ORMOBASS of
Interreg Baltic Sea Region

Zakup wspoétfinansowany ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Interreg Region Morza
Battyckiego 2021 - 2027



L Instytut tgcznosci MILCTTEY Co-funded by

PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY  Baltic Sea Region the European Union

4. W przypadku odstgpienia lub wypowiedzenia umowy przez Wykonawce, Zamawiajgcy zachowuje prawo
dochodzenia kar umownych.

5. taczna wysokos¢ kar umownych, jakg Zamawiajgcy moze naliczy¢ Wykonawcy z réznych tytutdw, nie
przekroczy 30 % wartosci wynagrodzenia netto Umowy, o ktérym mowa w § 3 ust. 2 Umowy.

§7
ODSTAPIENIE OD UMOWY

1. Zamawiajgcy moze odstgpi¢ od Umowy, jezeli:

a) Wykonawcy pozostaje w zwtoce w stosunku do terminu, o ktéorym mowa w § 2 ust. 1 umowy przekroczy
5 dni kalendarzowych,

b) Pomimo uprzedniego wezwania, Wykonawca narusza postanowienia niniejszej umowy, w tym réwniez
obowigzki o ktérych mowa w § 5,

c) zostanie wszczete postepowanie o ogtoszenie upadtosci Wykonawcy,

d) zostanie podjeta likwidacja Wykonawcy,

e) wystgpitaistotna zmiana okolicznosci powodujgca, ze wykonanie umowy nie lezy w interesie publicznym,
czego nie mozna byto wczesniej przewidzie¢ lub dalsze wykonywanie umowy moze zagrozi¢
podstawowemu interesowi bezpieczenstwa panstwa lub bezpieczeristwu publicznemu;

f) dostarczenia przez Wykonawce sprzetu niezgodnego z umowg, w szczegdlnosci niespetniajgcego
wymogoéw okreslonych w zatgczniku nr 1 do umowy lub posiadajgcych wady,

g) Wykonawca, bez uprzedniej zgody Zamawiajgcego, dokonana cesji wierzytelnosci wynikajgcej z umowy
na rzecz osoby trzeciej.

2. Odstgpienie od umowy moze nastgpi¢é w terminie 30 dni od powziecia wiadomosci

o powyzszych okolicznosciach, nie pdzniej niz 30 dni od terminu wykonania dostawy.

3. Jezeli Umowa zostanie rozwigzana, Wykonawca powinien natychmiast wstrzymac jej realizacje.

4. Mimo odstgpienia od umowy aktualne pozostajg obowigzki Wykonawcy do zaptaty kar umownych oraz
odszkodowan z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy jak réwniez dotyczace zasad
poufnosci.

§8
SILA WYZSZA

1. Dlaceléw Umowy ,sita wyzsza” oznacza zdarzenia zewnetrzne, na wystgpienie ktérego Strona Umowy nie ma
wptywu, ktérych nie mozna byto przewidzieé i ktérych nie dato sie unikngé nawet w przypadku dotozenia przez
Strony najwyzszej starannosci, i ktére uniemozliwiajg wykonanie zobowigzan wynikajgcych z Umowy, a w
szczegblnosci takie jak wojna, zamach terrorystyczny, rozruchy, trzesienie ziemi, pozar, eksplozja, strajk,
lokaut, generalny brak srodkéw transportu, materiatéw lub sity roboczej lub ograniczenia w dostawie energii.

2. Jezeli wskutek okolicznosci sity wyzszej Strona nie bedzie mogta wykona¢ swoich obowigzkéw umownych w
catosci lub czesci, niezwtocznie powiadomi o tym drugg Strone. W takim przypadku Strony uzgodnig sposdb i
zasady dalszego wykonania Umowy lub Umowa zostanie rozwigzana.
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3. Sita wyzsza nie obejmuje zdarzen, bedgcych wynikiem niewykonania lub nienalezytego wykonywania Umowy,
ktérych wystgpienie Strona przy dotozeniu nalezytej starannosci mogta przewidzie¢ w chwili zawierania
Umowy lub mogta im zapobiec.

§9
RODO

1. Strony zobowigzujg sie przetwarza¢ dane osobowe — udostepnione na podstawie odpowiednich zgdd lub
innych podstaw prawnych — zgodnie z przepisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych, dalej: RODO) i innymi powszechnie obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi ochrony danych osobowych, stosujgc przy tym srodki techniczne i organizacyjne wskazane w art.
32 RODO, zapewniajace witasciwg ochrone danych osobowych oraz zapewniajgc dostep do danych osobowych
wytgcznie osobom upowaznionym.

2. Strony zobowigzujg sie do zachowania w tajemnicy uzyskanych informacji podlegajacych ochronie.

§10
Informacje poufne

1. llekro¢ w niniejszej Umowie jest mowa o Stronie Przekazujacej lub o Stronie Otrzymujacej, moze to dotyczyé
kazdej ze Stron Umowy, zaleznie od tego, czy w danym momencie otrzymuje, czy przekazuje Informacje
Poufne.

2. Na potrzeby niniejszej Umowy Strony przyjmujg, iz przez Informacje Poufne nalezy rozumiec kazdg informacje
ujawniang przez Strone Przekazujgcg Stronie Otrzymujacej, jezeli informacja ta jest oznaczona jako poufna lub
jej tres¢ uzasadnia postrzeganie jej za poufng, niezaleznie od postaci, formy informacji, w tym ujawnianej
poprzez zapis na dysku komputerowym, na pismie, ustnie, wizualnie, w postaci prébek, modeli, szkicow.

3. Informacjami Poufnymi w rozumieniu ust. 1 s3 w szczegdlnosci wszelkie dotyczace danej Strony informacje
techniczne, ekonomiczne, finansowe, handlowe, prawne i organizacyjne, informacje dotyczace systeméw
informatycznych, informacje dotyczace planowanych dziatan inwestycyjnych lub biznesowych, uzgodnien
finansowych i warunkéw umownych, produktéw, rozwigzan technicznych, know-how, kontrahentoéw,
personelu Stron.

4. W celu dochowania obowigzkow wynikajgcych z niniejszej Umowy Strona Otrzymujgca jest w szczegdlnosci
zobowigzana do:

1) zachowania w poufnosci - w tym: niepublikowania, nieprzekazywania, nieudostepniania, nieujawniania ani
nieudzielania zadnych Informacji Poufnych osobom innym niz okreslone w pkt 3 osoby upowaznione,
niezgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy badz powszechnie obowigzujgcymi przepisami prawa, tj. bez
uzyskania uprzedniej, pisemnej pod rygorem niewaznosci, zgody Strony Przekazujgcej;

2) zapewnienia prawidtowej ochrony, przechowywania i transferu Informacji Poufnych — w tym zastosowania
odpowiednich dla profesjonalnego charakteru dziatalnosci Strony Otrzymujacej oraz adekwatnych do formy i
sposobu utrwalenia tych Informacji Poufnych, procedur i mechanizméw zabezpieczajacych przed ich utratg,
kradziezg, powieleniem, zniszczeniem, zgubieniem lub dostepem osdb nieupowaznionych;
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3) udostepniania Informacji Poufnych jedynie tym wtasnym pracownikom oraz konsultantom (np. prawnikom i
doradcom podatkowych), ktérym informacje te sg niezbedne w celach realizacji niniejszej Umowy, i ktorzy
zostali zobowigzani do zachowania tajemnicy, na zasadach, co najmniej takich, jak w niniejszej Umowie;

4) niezwtocznego powiadamiania drugiej Strony o kazdym przypadku nieuprawnionego ujawnienia lub
wykorzystania Informacji Poufnych;

5) wspotpracy z drugg Strong w celu odzyskania kontroli nad Informacjami Poufnymi i zapobiezenia dalszego ich
nieuprawnionego ujawniania.

5. Kazda ze Stron ma prawo udostepnia¢ Informacje Poufne, jak réwniez ujawniac fakt otrzymania Informacji
Poufnych wytgcznie w odpowiedzi na zgdanie wtasciwego organu witadzy panstwowej lub gdy obowigzek
ujawnienia Informacji Poufnych wynika z przepisow prawa, a takze w zwigzku z postepowaniem
administracyjnym, sagdowym lub arbitrazowym, ktérego dana Strona jest strong lub uczestnikiem lub w ramach
dochodzenia prowadzonego przez jakiekolwiek organy administracji. W przypadkach innych niz wskazane
powyzej udostepnienie Informacji Poufnych moze mieé¢ miejsce tylko za uprzednig pisemng zgoda danej
Strony. W przypadku zaistnienia sytuacji, o ktdrej mowa powyzej, Strona jest zobowigzana do
natychmiastowego poinformowania drugiej Strony o obowigzku ujawnienia Informacji Poufnych na rzecz
podmiotéw, co do ktérych ujawnienie ma nastgpic¢, chyba ze takiemu poinformowaniu sprzeciwiatyby sie
obowigzujgce przepisy prawa, do ujawnienia tylko w niezbednym zakresie, do skonsultowania sie z drugg
Strong w kwestii zasadnosci podjecia prawnie dostepnych krokéw w celu odrzucenia, badz zmniejszenia
zakresu takiego zadania oraz do dotozenia wszelkich staran dla uzyskania wiarygodnego zapewnienia, ze
Informacje Poufne nie beda dalej ujawniane. Niezaleznie od powyzszego Instytut moze udostepniac
Informacje Poufne Ministrowi Cyfryzacji i obstugujgcemu go urzedowi.

6. ZaInformacje Poufne nie uznaje sie informacji, ktore:

1) zostaty ujawnione lub podane do publicznej wiadomosci przez Strone Przekazujacy; pdzniejsze ujawnienie
lub podanie do publicznej wiadomosci danej Informacji Poufnej nie wyfacza odpowiedzialnosci Strony
Otrzymujacej z tytutu wczesniejszego naruszenia przez te Strone warunkéw Umowy w tym zakresie;

2) s3 juz znane Stronie Otrzymujacej z innego zrodfa, bez obowigzku zachowania poufnosci, w momencie
otrzymania takich informacji;

3) zostaty samodzielnie opracowane lub odkryte przez Strone Otrzymujacg, lecz nie na podstawie Informacji
Poufnych przekazanych przez Strone Przekazujaca.

7. Przekazanie Informacji Poufnych bedzie odbywac sie kazdorazowo za potwierdzeniem podpisanym przez
Strone Otrzymujacg, okreslajgcym zakres przekazywanych informacji oraz zastrzezenie ,Informacja Poufna”
lub ,, Tajemnica Przedsiebiorstwa”.

8. Ochrona Informacji Poufnych na podstawie niniejszej Umowy trwa przez okres 5 lat od daty przekazania danej
Informacji Poufnej. Obowigzywanie, jak réwniez zakonczenie lub rozwigzanie niniejszej Umowy, jej
wygasniecie, uznanie za niewazng lub odstgpienie od niej przez ktéragkolwiek ze Stron — w catosci lub w czesci
- nie bedzie w zaden sposdb ograniczato statusu przekazanych Informacji Poufnych jako informacji objetych
tajemnica przedsiebiorcy (przedsiebiorstwa) w rozumieniu przepiséw powszechnie obowigzujgcych, w tym
takze nie bedzie miato wptywu na wynikajgce z tych przepiséw zasady i instrumenty prawne przewidziane dla
ochrony takich informacji.

§11
POZOSTALE POSTANOWIENIA
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Wszelkie doreczenia pomiedzy Stronami dokonywane bedga na ponizsze adresy:

1) Zamawiajagcy - Instytut  tacznosci  Panstwowy Instytut Badawczy, 04-894  Warszawa,
ul. Szachowa 1;

2) WYKONAWEA = eovecieceeeeetet ettt st st st e ettt saeetesaestesa s e e st s aebanane s

Strony majg obowigzek zawiadamiaé sie nawzajem na pismie lub drogg mailowa o kazdej zmianie swojego

adresu.

Niezawiadomienie drugiej Strony o zmianie adresu Strony obcigzy wylacznie te Strone.

W przypadku braku powiadomienia drugiej Strony o zmianie adresu do korespondenc;ji przez jedng ze Stron,

korespondencja przestana adresatowi na dotychczasowy adres zostanie uznana przez nadawce za skutecznie

doreczona.

Wykonawca zobowigzany jest do uzyskania pisemnej zgody Zamawiajgcego na przeniesienie praw

i obowigzkéw z Umowy takze w przypadku zmiany formy prawnej Wykonawcy.

W sprawach nieuregulowanych Umowg majg zastosowanie przepisy ustawy - Prawo zamdwien publicznych

oraz ustawy — Kodeks cywilny.

Zmiany lub uzupetnienia Umowy moga nastgpi¢ za zgoda Stron w formie aneksu, w formie pisemnej lub w

formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi - pod rygorem niewaznosci.

Jezeli jakiekolwiek z postanowien Umowy okaze sie z jakichkolwiek wzgledéw niewazine, nieskuteczne lub

niewykonalne, taka niewaznos¢, bezskutecznosé badz niewykonalnosé nie wptywa na zadne z pozostatych

postanowien Umowy, a Strony bedg wspotpracowaty w celu usuniecia niewaznych, niewykonalnych lub

nieskutecznych postanowiern Umowy majac na wzgledzie intencje i zamiar istniejgce w chwili podpisania

niniejszej Umowy.

Spory wynikajgce z Umowy bedg rozpatrywane przez sad wtasciwy miejscowo dla siedziby Zamawiajgcego.

Zataczniki stanowig czes¢ integralng Umowy. W przypadku rozbieznos$ci pomiedzy postanowieniami Umowy

a zatgcznikami, pierwszenstwo majg postanowienia Umowy.

Jezeli umowa zostata zawarta w formie pisemnej, to sporzadzono jg w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach,

po jednym dla kazdej ze Stron. W przypadku zawarcia umowy w formie elektronicznej, opatrzono ja

kwalifikowanymi podpisami elektronicznymi.

Umowa zostata zawarta w dniu jej podpisania przez ostatnig ze Stron.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

Zataczniki:

1.

2.
3.
4

Opis przedmiotu zamédwienia;
Oferta Wykonawcy;

Protokét odbioru;

Klauzula RODO.
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Numer sprawy: DZ.20.24.PP
Zatacznik nr 3
do umowy nr
(wzér)
PROTOKOL ODBIORU
. Wdniu . dokonano odbioru przedmiotu zamdwienia realizowanego na podstawie umowy nr
........................... zdnia ., W tym

Co-funded by

L.p. Przedmiot dostawy

Data realizacji

Zastrzezenia/brak zastrzezen

Il. Zamawiajgcy stwierdza, ze przedmiot umowy zostat d

ostarczony

Protokot niniejszy stanowi podstawe do wystawienia faktury VAT.

Zamawiajacy:

Operational R-Mode Baltic Sea System for Robust Maritime Traffic and New Maritime Applications. Umowa nr #2045 ORMOBASS of

Interreg Baltic Sea Region

Wykonawca:
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Zatacznik nr 4 — Klauzula informacyjna RODO Zamawiajgcego

Informacja o przetwarzaniu danych osobowych

dla reprezentantéw oraz osob zaangazowanych do realizacji umowy
Zgodnie z art. 14 ust. 1 i 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych)?, zwanego

dalej ,,RODO” informujemy:

Administrator

Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Instytut tgcznosci — Parnstwowy
Instytut Badawczy z siedzibg w Warszawie przy ul. Szachowej 1, 04-894 Warszawa.

Dane kontaktowe
Administratora

Z Administratorem danych mozna sie kontaktowadé pisemnie, kierujgc korespondencije
na adres:
e ul. Szachowa 1, 04-894 Warszawa

e poczty elektronicznej: iod@il-pib.pl

Dane kontaktowe
inspektora ochrony
danych

Instytut tacznosci — Panstwowy Instytut Badawczy wyznaczyt inspektora ochrony
danych, wtasciwego we wszystkich sprawach dotyczgcych przetwarzania danych
osobowych oraz korzystania z praw zwigzanych z przetwarzaniem danych.
Z inspektorem mozna sie kontaktowac¢ na adres:
e Instytut tgcznosci — Pafstwowy Instytut Badawczy
ul. Szachowa 1, 04-894 Warszawa
z dopiskiem , Inspektor Ochrony Danych”

e poczty elektronicznej: iod@il-pib.pl

Zrédto danych
osobowych

Pani/Pana dane osobowe Administrator pozyskat od podmiotu ubiegajgcego sie o
udzielenie zamdwienia lub podmiotu, z ktédrym zawart umowe na skutek udzielonego
zamodwienia.

Cele przetwarzania
danych oraz podstawa
prawna

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane sg w celu:
a) prowadzenia postepowania o udzielenie zamodwienia, w tym wyboru
najkorzystniejszej oferty lub wykonania umowy z podmiotem, ktérego jest Pani/Pan
przedstawicielem - na podstawie art. 6 ust. 1 lit f RODO, tj. przetwarzanie jest
niezbedne do celéw wynikajgcych z prawnie uzasadnionych intereséw
Administratora polegajgcych na sprawnym, biezgcym przeprowadzeniu
postepowania zakupowego lub wykonaniu umowy. Jesli jest Pani/Pan osobg
reprezentujgcg podmiot, z ktdorym Administrator zawart umowe, Administrator
przetwarza Pani/Pan dane w celu prawidtowe] identyfikacji osoby uprawnionej do
zawarcia umowy;
b) ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami,
zwigzanymi z ww. postepowaniem, umowa lub z przetwarzaniem Pani/Pana danych
osobowych — na podstawie art. 6 ust. 1 lit f RODO, tj. przetwarzanie jest niezbedne
do celdéw wynikajacych z prawnie uzasadnionych intereséw Administratora;

1 (Dz. Urz. UEL119z4.05.2016, str. 1, Dz. Urz. UE L 127 z 23.05.2018, str. 2 oraz Dz. Urz. UE L 74 2 4.03.2021, str.

35)
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C) wypetnienia obowigzkéw prawnych cigzgcych na Administratorze — na
podstawie art. 6 ust. 1 lit c RODO, w tym obowigzku archiwizacji, ktéry wynika z
ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach.

Kategorie danych
osobowych

Pani/Pana dane osobowe, ktére zostaty przekazane Administratorowi to:

e imieinazwisko

e stuzbowe dane kontaktowe

e stanowisko, rola lub petniona funkcja
Jesli jest Pani/Pan osobg reprezentujgcg podmiot, z ktérym Administrator zawart
umowe, Administrator przetwarza réwniez Pani/Pana dane osobowe zawarte w
rejestrach publicznych lub w petnomocnictwie.

Odbiorcy danych

Odbiorcami Pani/Pana danych osobowych mogg byé podmioty uprawnione na
podstawie przepisdw prawa. Odrebng kategorie odbiorcow, ktéorym moga by¢
ujawnione Pani/Pana dane stanowig podmioty $wiadczgce na rzecz Administratora
ustugi niezbedne do przeprowadzenia postepowania zakupowego lub realizacji umowy,
takie jak ustugi IT, pocztowe lub prawne.

danych

Okres przechowywania

Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane przez okres:
a) prowadzenia postepowania zakupowego lub obowigzywania umowy pomiedzy
Instytutem tacznosci — Pafstwowym Instytutem Badawczym a podmiotem, ktérego
jest Pani/Pan przedstawicielem — do momentu jej rozwigzania lub wygasniecia;
b) ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami — do momentu
przedawnienia roszczen z tytutu ww. postepowania zakupowego, umowy lub
roszczen zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych;
C) wynikajacy z przepiséw prawa, w szczegolnosci przepiséw o archiwizacji.

Przystugujace
Pani/Panu prawa
zwigzane z
przetwarzaniem
danych; prawo do
whiesienia skargi do
organu

Przystuguje Pani/Panu prawo dostepu do tresci Pani/Pana danych osobowych, a takze
prawo ich sprostowania, prawo zgdania ich usuniecia lub ograniczenia ich przetwarzania
oraz prawo do whniesienia sprzeciwu wobec dalszego przetwarzania Pani/Pana danych
osobowych, zgodnie z art. 15-18 oraz art. 21 RODO, o ile bedg miaty zastosowanie.

W przypadku uznania, ze przetwarzanie danych osobowych przez Administratora
narusza przepisy prawa przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia skargi do organu
nadzorczego, tj. Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Informacja o
przekazywaniu danych
do panstw trzecich lub
organizacji
miedzynarodowe;j

Administrator nie planuje przekazywania danych osobowych odbiorcom spoza
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, czyli do panstw trzecich ani organizacjom
miedzynarodowym.

Informacje o
profilowaniu lub
zautomatyzowanym
podejmowaniu decyzji

Pana/Pani dane osobowe nie bedg podlegaé zautomatyzowanemu podejmowaniu
decyzji lub profilowaniu.
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